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MOTS CROISES (3) EN PATOIS DE NENDAZ

Albert Lathion, Nendaz (VS)

Les solutions sont en francais - les réponses seront données dans le no 141.

A plan

1. Pii pa beeudjyé yoiina di metchyd
dii ¢6 2. Acoulyo via — Couminse é
froun chin qu’ é pa di 3. Chérta de pon
— Oun pii tétin chondjyé 4. Enjenyo
aéman — Tséyne de mountagne 5.
Surveyéita én catséta— Grocha écolie
6. Qun grame pe km de fi — An choin
de bée yiie 7. Po controld a tita, ch’a
tita - Téra de Pearl Harbor 8. Youn
qu’ii to chaey 9. Ch’ ociipe da natiira
—Véa d’ Ameriquye 10. Chon aroude,
téte mehle — Che iye i choey

Drey ba

1. Bien d’ éntchyé no 2. Tita d’ éleman
— Youn de pa gran tsoiija 3. Deragnyé
dzoumin — Viéla mounéa 4. T’a fé a
mima tsolija — Do catro béi 5. I fo po
skié - adj.poss. ch’a tita 6. Déan
irrechén é meleu po o balon - Tére
de ouey 7. Bon can oun’a chey — Po
féire a pouire, a invé 8. Chon tétin én
vouéddzo — Poiiro vaéjan chin yui

9. Bitchyéo d’ oun béi — Chon aroud
10. Po dejignyé oun grou — Steeu
machacron 11. Po dejigné o prumyé
ran du djyejéine — Froun de dére aé
12. Decou chon indiin— En éspagnol
méhle

Horizontalement

1. A demi paralyser 2. Je le jetais —
Commence et fini ce qui n’est pas dit
3. Sorte de pont — On peut toujours
réver 4. Ingénieur allemand — Chaine
de montagnes S. Surveillée en ca-
chette — Grande école 6. Un gramme
par km de fil - Ils offrent souvent une
belle vue 7. Pour contréler la téte, a
I’envers — Terre de Pearl Harbour 8.
I1 veut tout savoir 9. Organisation qui
s’occupe de la nature — Ville d’Amé-
rique 10. Elles sont arrivées, mélan-
gées — Le soleil s’y leve

Verticalement

1. Bien de chez nous 2. Téte d’élé-
ment — Quelqu’un de pas grand-chose
3. Parle doucement — Vieille monnaie
4. Tu as fait la méme chose — De tous
les cOtés S. Nécessaire aux skieurs.
Adj.poss.sur la téte 6. Avant c’était les
meilleurs au foot — Pommes de terre
d’aujourd’hui 7. Bonne lorsqu’on a
soif — Pour faire peur, a I’envers 8. Ils
sont toujours en voyage — Pauvres
Valaisans sans lui 9. Je poussai de coté
— Ils sont arrivés 10. Grand pere — Ils
massacrent 11. Un aprés la dizaine,
pour désigner le rang — Fini de dire
oui 12. Parfois ils sont indiens — Vin

espagnol.
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Solutions des Mots
croisés (2) parus dans
L’ Awmi pu Partors 139.

Cette illustration concerne
le texte « COMME 0 R’KET LA
FAIN=-NE A PYAIN »

proposé par Christelle

Godat, GPSR (NE). Le lec- |
teur voudra bien se repor-

ter aux pages 78-82.
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